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Sampa L1: code 7017.L1.XX.XX Led 1 x 15W - 220-240V AC /50-60Hz - IK08 (E RoHs Q»El {5 X P65
Sampa L2: code 7017.L2.XX.XX Led 2 x 15W - 220-240V AC /50-60Hz - IK08
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WARNING - ATTENTION
The luminaire should be installed and connected by a qualified technician.
Le luminaire doit étre installé et connecté par un technicien qualifié

INSTALLATION INSTRUCTIONS - PART A

1. Before accessing any parts carrying live voltage,
the power must be disconnected
Avant tout accés a des parties sous tension,
la tension doit étre coupée

3000mm
(2 parts of 1500mm)

170x100mm

2. Preparation of troughs E
Préparation du trou S
3. Make the electrical connection S I I I I / \ / \
Faire la connexion électrique
4. Place the luminary
Placer le luminaire
5. Switch on
Allumer
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PART

PART B

Lire attentivement les conditions generales d'utilisation: PART B

Read attentively the general instructions: PART B
Lesen Sie die algemeinen Gebrauchsanweisungen: PART B

Lees de algemene gebruiksvoorwaarden : PART B
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for 4 anchor bolts M10 (not supplied) 5
pour 4 tiges de scellement M10 (non fournies)
voor 4 ankerbouten M10 (niet meegeleverd) X082 X083 X132
fur 4 Ankerschrauben M10 (nicht enthalten)
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I P65 Volledig stofdicht- Beschermd tegen waterstralen uit alle richtingen Correcte verwijdering van dit product (Elektrische&elektronische afvalapparatuur) 3 =
Etanche aux poussiéres - Protége contre les jets d'eau de toutes directions Comment éliminer ce produit (Déchets d'équipements électriques&electroniques) T L [0}
Stauquht - G_eschutzt Gegen StrahlyvaSSer ) Korrekte Enfsorgung dieses Produkts (Elektromdill) O 2] (O] zZ T
Fully tight again dust - Protected against water jets Correct disposal of this product (Waste electrical&electronical equipment) D 204 =) >
Totalmente estanco al nuevo - Protegido contra chorros de agua Eliminacion correcta de este producto (Material eléctrico y electronico de descarte) ha = zZ = o
completamente a tenuta di polvere - Protetto contro i getti d'acqua Corretto smaltimento del prodotto (Rifiuti elettrici ed eletronici) g 5 Yo 8
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Wijzigingen in ontwerp, technische specificaties en handleiding voorbehouden. Alterations in design, technical specification and manuals reserved.

Sous réserve de madifications au niveau de la conception, des spécifications techniques et de la notice. Anderungen von Entwurf, technischen Daten und Bedienungsanleitungen bleiben vorbrhalten.




